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ESQUEMA TEORICO 12130648
LEYENDA 12103338
INDICADOR DE COMPONENTES 12111079
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LEYENDA CAPOTA

ESPANOL FRANCAIS ENGLISH DEUTSCH ITALIANG I
@ Puntos de conexion con R Puaints de conexion R Conecclion point with R Anschlulpunkte mil R Puni di collegamento con R RN =
BD Bomba desagis Pampe de vidange Drain pump Abflubpumpe Pompa scarico HAiE
c13 Condensador Condensaieur Condenser Kondensaior Condensatore BE
CMB Contactor bomba lavado Contacteur pompe lavage Wash pump contacior Kontakischitz Waschpumps Contatiore pompa lavaggio EiEERE
Cein? Contactor calentamiento caldarin Contacteur chauf. surchauffaur Buailer heating contactor Kontakischitz Bolerheizung Contatiore riscaldamento boiler FEFNAERSE
Ct Contactor calentamiento tangue Contactewr chaufage cuve Tank heaiing coniactor Kontakischiiiz Heizung Tank Contatiore riscaldamento serbatoic FEnaEEE
cp Rele puerta Relais porte Door relay Tiirelais Rele poria [1sE
Ds.Det. Dosificador detergente Dossewr de detargent Detargent dosar Dosieres Spiimittel Dosatore detersivo EEFERE
EB Elecirobomba de presion Electropompe de pression Electric pressure pump Elekiro-Drucksieigungspumpe Eleckopompa pressione EFEIE
IG Intermupior general Intermupteur geners Main switch Haupischalter Infemutiore peneraks FFE
P Micro pusrta Micro porte Door microswiich Mikroschalter Tir Micro posta [T
L1 Pilata de encendido Voyant fimcionement Operation light Beirisbsanzeigelampe Spia accensione BiTHHR
L2 Pilato marcha Voyant demarmage Start light Startanzeigelampe Spia awvio &R
L3 Pilto maquina preparada Voyant machine prét Light machine ready Betrichehersitschaftsanzeigelampe Pilata macchina preparata MRS A
MBL 112 Bomba lavado Pompe lavags Wash pump Waschpumps Pompa lavaggio WHE
M Motor programader Motewr du programmateur Muotor programmer Motor Programmiervomichbung Muotore programmaione FErread]
M Av. R Motor program. avance rapido Motsur du progr avanos rapids Motor program. rapid advance Motor Programmiervomich. schnelier Vorauf Motore programmiatore avanzamento rapido el RS
M1 Micre programador mancha Micro du programm. de marche Micro programmer on Motor Programmigrvomich. Befrisb Micro programma. di funzionamento WEr 7
M2 Micro programader lavado Micry du programm. de lavags Micro programmer wash Motar Programeiervomich. Waschen Micro programmisiore di lavaggio FEF WK
M3 Micro programador eclarado Micro du programm. de ringage Micro programmer an Motor Programmisrvomich. Spilen Micro programmiaiore di nieciacquo R W
E] Micro programador Temo-stop Micro du programm. Termo-siop Micro programmer Temo-stop Mobor Programmiervomich. Themo-Siop Micm programmaiore Termo-stop WEF Mk
M5 Micro programador avance Micre du programm. avance Micro programmer advance Motor Programmigrvomich. Verlauf Micro programmatore avanzamento FERT RE
ME Micro programador gvance Micro du programm. avance Micro programmer advance Motor Programmiervomich. Vorlauf Micro programmigione avanzamento RER &5
P P PS Presosiato Pressostat Pressure switch Druckwachizr Pressostato EhFE
P2, P3, P4 Presostato imitador Pressostat de securite Hi-limit pregsure switch Begrenzer Druckwachter Pressostata mitatore m bR B
R Rele de Generador de ALC. Relaiz du Generatzur Generator rele Relais Generaior Rele Generaiore bon muame  0E
) Toma de alimentac. Genesador A.C. Alimeniation generateur Water heater feading Stromversomungsanschiull Genar. Afmentazions nenerstons ok it RS
RC Resigiencia caiderin Resistance surchauffeur Boiler heating element Heizwiderstand Boiler Resisienza bailer FEEmAE
RT Resisiencia tanque Resistance cuve Tank heaier Heizwiderstand Tank Resisienza serbatoio FHEhnE
Tt Temostato tanque Themostat de cuve Tank thermostat Themmosiat Tank Termosiato serbaicio TEERE
T Temastato caldenn Themostat surchauffeur Boiler thermosiat Themmosiat kessel Termosiato boiler FEEERES
Tst Limitador tanque Limitaieur de cuve Tank limiter Begrenzer Tank Limitatore serbatoio FEEEREE
T5C Limitador caldern Limiteur surchauffeur Boiler Hi-imit Begrenzer Boiler Limitatore boier FBETLEES
TSTP Temostato tema-stop Thermastat Temo-stap Termo-stop Thermostat Themostat Terme-stop Temustato Termo-stop EREFIEESE
v Elecirovaivula lenado y aclarado Electrovan. remplissage ringage Fill and ringe vahe Elektrovenii Filllen und Spilen Elettroval. riempimento e risciacquo e
VE Wentilador cuadro electrico Ventilateur tableau electrigue Switchboard fan Schalitafelventilator Venilatore quadro eleffrico SR
COLOR COLORES COULEURS COLOUR FARBEN COLORE &
= Azl Bleu Blue Blau Blu B
B Amarila Jaune Yallow Gl Giallo ; i
amive = Amarilofverde Jaune | vert ‘l'ell_uw Igreen Gelb/grin Giallofverde Elf
b = Blanco Blanc Wihile Weil Bianco ®
q = Griz Gris Grey Grau Grgie =3
s E Maaron Mamon Brown Braun Marmone il
n - Negro Noir Black Schwarz Nero 4
na e Naranjz Orange Orange Orangs Arancio g
r = Rojo Rouge Red Rt Rossa 8
s = Fosa Rose Pink Rosa Roseo ¥
. Vards Vert Green Grin Verde ' LT13034
Wi = Violeta Violed Purple Violett Viola 12022197
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